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L-Unjoni Ewropea ghandha tikkunsidra lilha nnifisha bhala
marbuta bit-termini tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u bid-deciz-
jonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta mehuda tahtha.

Huwa inkonsistenti mal-effett vinkolanti tad-decizjonijiet tal-
Kunsill tas-Sigurta li qorti tal-Unjoni twettaq stharrig gudizzjarju
komplet tal-mizuri tal-Unjoni Ewropea intizi sabiex jimple-
mentaw id-decizjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta.

Sakemm kwalunkwe stharrig tal-mizuri tal-Unjoni Ewropea li
jimplementaw rizoluzzjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta huwa
xieraq, il-qorti tal-Unjoni ghandha tirrikonoxxi in-natura u I-
ghan tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u r-rwol tal-Kunsill tas-
Sigurta bhala l-korp principali inkarigat sabiex jizgura l-paci u
s-sigurta internazzjonali. Fid-dawl tan-natura tal-Kunsill tas-
Sigurtd u tar-rwol importanti li huwa ghandu, b’kont mehud
tal-istabbilment u l-operazzjoni tal-Uffic¢ju tal-Ombudsman u
b’kunsiderazzjoni tas-sunt ta’ ragunijiet pprovduti lill-Kummiss-
joni u lil Yassin Abdullah Kadi, ma hemmx lok li jigi annullat ir-
Regolament 881/2002 safejn dan jikkoncerna lil Yassin
Abdullah Kadi.

(Y) GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 18, Vol. 1, p. 294

Rikors ipprezentat fis-16 ta’ Dicembru 2010 —
II-Kummissjoni Ewropeja vs Ir-Repubblika Franciza

(Kawza C-596/10)
(2011/C 72/18)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet
Rikorrenti: II-Kummissjoni Ewropeja (rapprezentanti: F. Dintilhac
u M. Afonso, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Franciza

Talbiet

— tikkonstata li, billi applikat rata mnaqgsa ta’ VAT ghat-tran-
zazzjonijiet marbuta mal-ekwini u b’'mod partikolari maz-
zwiemel, meta ma humiex normalment intizi li jintuzaw fil-
preparazzjoni tal-ikel jew fil-produzzjoni agrikola, ir-Repub-
blika Franciza naqset milli twettaq l-obbligi taghha taht 1-
Artikoli 96 sa 99 u I-Anness III tad-Direttiva VAT (!);

— tikkundanna lir-Repubblika Franciza ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Insostenn tar-rikors taghha l-Kummissjoni tqajjem Zewg ilmenti
bbazati fuq in-nuqqas ta’ osservanza tad-Direttiva VAT mil-

legizlazzjoni nazzjonali li tissuggetta, minn naha, it-tranzazzjo-
nijiet li ma jaqghux taht l-ec¢ezzjonijiet imsemmija fl-Anness III
ta’ din id-direttiva ghar-rata mnaqgsa ta’ 5,5 % u, min-naha I-
ohra, certi tranzazzjonijiet ghar-rata mnaqqsa ta’ 2,10 %.

Permezz tal-ewwel ilment taghha, ir-rikorrenti tirrileva i,
minbarra I-fatt li tapplika rata tal-VAT mnaqqsa ta’5,5 % ghat-
tranzazzjonijiet li jikkoncernaw l-ekwini hajjin u minghajr ma
taghmel distinzjoni abbazi tal-uzu taghhom, il-legizlazzjoni
Franciza tistipula wkoll dispozizzjonijiet ohra li ma humiex
skont id-Direttiva VAT u, b'mod partikolari, fil-punti 1 u 11
tal-Anness III ta’ din id-direttiva.

Permezz tat-tieni ilment taghha, il-Kummissjoni tikkritika I-prat-
tika amministrattiva tal-konvenuta li tikkonsisti fl-applikazzjoni
ta’ rata ta’ 2,10 % fuq il-bejgh lil persuni mhux taxxabbli ghall-
VAT ta’ annimali hajjin mhux intizi ghall-uzu mill-biccier, u
b'mod partikolari ta’ Zwiemel tal-korsa, tat-tlielag, dawk uzati

bhala passatemp u ghal tahrig.

(") Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Nover_nbru 2006, dwar
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347, p. 1).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa min-Najvyssi sad

(ir-Repubblika Slovakka) fis-17 ta’ Settembru 2010 - SAG

ELV Slovensko as, FELA Management AG, ASCOM

(IIsvizzera) AG, Asseco Central Europe as, TESLA

STROPKOV as, Autostrade per [ltalia SpA, EFKON AG,

STALEXPORT Autostridy SA vs Urad pre verejné
obstardvanie

(Kawza C-599/10)
(2011/C 72/19)
Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Qorti tar-rinviju

Najvyssi std Slovenskej republiky.

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: SAG ELV Slovensko a., FELA Management AG,
ASCOM (l-Isvizzera) AG, Asseco Central Europe as, TESLA
STROPKOV as, Autostrade per [ltalia SpA, EFKON AG,
STALEXPORT Autostrady SA.

Konvenut: Urad pre verejné obstardvanie.

Intervenjenti: Ndrodnd dialnicnd spolocnost, a.s.
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Domandi preliminari

(1) Id-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, fuq kordinazzjoni ta’ proce-
duri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet pubblici,
kuntratti ghal provvisti pubblici u kuntratti ghal servizi
pubblici [kuntratti pubblici ghal xoghlijiet, ghal provvisti u
ghal servizzi] (1), fil-verzjoni taghha applikabbli fiz-zmien
tal-fatti, ghandha tigi interpretata fis-sens li d-dispozizzjoni-
jiet maghquda tal-Artikoli 51 u 2 tal-imsemmija direttiva,
fid-dawl tal-principji ta’ nondiskriminazzjoni u ta’ traspa-
renza tal-ghoti ta’ kuntratti pubblici, jobbligaw lill-awtorita
kontraenti titlob kjarifika tal-offerta, filwaqt li jkunu rispet-
tati d-drittijiet procedurali suggettivi tal-individwu 1i jigi
mistieden jissuplimenta jew jiccara c¢-certifikati u d-doku-
menti pprezentati skont l-Artikoli 45 u 50 tad-direttiva
Ccitata iktar ‘il fuq fil-kaz fejn in-natura difficilment li tinf-
tichem u ftit cara tal-offerta tista’ twassal ghall-eskluzjoni
taghha mill-kuntratt?
Id-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, fuq kordinazzjoni ta’ proce-
duri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet pubblici,
kuntratti ghal provvisti pubblici u kuntratti ghal servizi
pubblici [kuntratti pubblici ghal xoghlijiet, ghal provvisti u
ghal servizzi] fil-verzjoni taghha applikabbli fiz-zmien tal-
fatti, ghandha tigi interpretata fis-sens li d-dispozizzjonijiet
maghquda tal-Artikoli 51 u 2 tal-imsemmija direttiva, fid-
dawl tal-prin¢ipji ta’ nondiskriminazzjoni u ta’ trasparenza
fl-ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i, ma jobbligawx lill-awtorita
kontraenti titlob kjarifika tal-offerta jekk din tal-ahhar
ghandha l-prova li l-kundizzjonijiet relatati mas-suggett tal-
kuntratt ma jkunux sodisfatti?

(3) Dispozizzjoni ta’ dritt intern li tipprovdi li l-kummissjoni
stabbilita ghall-finijiet ta’ evalwazzjoni tal-offerti tista’ biss
titlob  bil-miktub lill-parte¢ipanti iccaraw l-offerta hija
kompatibbli mal-Artikoli 51 u 2 tad-Direttiva 2004/18/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004,
fuq kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta” kuntratti ghal
xoghlijiet pubbli¢i, kuntratti ghal provvisti pubblici u
kuntratti ghal servizi pubblic¢i [kuntratti pubblici ghal xogh-
lijiet, ghal provvisti u ghal servizzi] fil-verzjoni taghha appli-
kabbli fiz-zmien tal-fatti?

(4) Il-pozizzjoni tal-awtorita kontraenti li tikkonsisti fl-affermaz-
zjoni li ma huwiex kompitu taghha titlob lill-offerent jisp-
jega prezz anormalment baxx hija konformi mal-Artikolu
55 tad-Direttiva 2004/18/KE inkwantu, abbazi tal-ifformular
tad-domanda indirizzata mill-awtorita kontraenti lir-rikor-
renti rigward il-prezz anormalment baxx, l-ewwel u t-tieni
rikorrenti kellhom il-possibbilta jispjegaw b'mod sufficjenti
l-kompozizzjoni tal-offerta pprezentata?

B

(1) GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7, p. 132.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat

(Franza) fit-22 ta’ Dicembru 2010 — Association nationale

d’assistance aux frontiéres pour les étrangers (Anafé) vs

Ministre de lintérieur, de l'outre-mer, des collectivités
territoriales et de I'immigration

(Kawza C-606/10)
(2011/C 72/20)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz
Qorti tar-rinviju

Conseil d'Ftat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Association nationale d’assistance aux frontieres pour
les étrangers (Anafé).

Konvenut: Ministre de l'intérieur, de I'outre-mer, des collectivités
territoriales et de l'immigration.

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill, tal-15 ta’ Marzu 2006, li jistab-
bilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-
moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera
(Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) () japplika ghad-dhul
mill-gdid ta’ cittadin ta’ pajjiz terz fit-territorju ta’ Stat
Membru li jkun hareg lil dan tal-ahhar permess temporanju
ta’ residenza meta d-dhul mill-gdid fit-territorju tieghu la
jkun jehtieg id-dhul, it-tranzitu u langas is-soggorn fit-terri-
torju ta’ Stati Membri ohra?

(2) Fliema cirkustanzi Stat Membru jista’ johrog li¢-¢ittadini ta’
pajjizi terzi “viza ta’ dhul mill-gdida” fis-sens tal-Artikolu
5(4)(a) tal-istess regolament? B'mod partikolari, din il-viza
tista’ tillimita d-dhul biss ghall-punti ta’ dhul fit-territorju
nazzjonali?

(3) Sa fejn ir-Regolament tal-15 ta’ Marzu 2006 jeskludi
kwalunkwe possibbilta ta’ dhul fit-territorju tal-Istati Membri
ghac-cittadini ta’ pajjizi terzi li kulma ghandhom huwa
permess temporanju ta’ residenza moghti sakemm tigi
ezaminata l-ewwel talba ghal permess ta’ residenza jew
talba ghall-azil, kuntrarjament ghal dak li kienu jippermettu
d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni li timplementa |-Ftehim
ta’ Schengen, tad-19 ta’ Gunju 1990, fil-verzjoni taghha
gabel ma giet emendata bir-regolament, il-principji ta’
certezza legali u tal-aspettattivi legittimi jimponu l-htiega li
jigu pprovduti mizuri tranzitorji ghac-cittadini ta’ pajjizi
terzi li jkunu telqu mit-territorju taghhom meta huma
kellhom biss permess temporanju ta’ residenza mahrug
sakemm tigi ezaminata l-ewwel talba ghal permess ta’ resi-
denza jew talba ghall-azil u li jkunu jixtiequ jergghu jidhlu
wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament tal-15 ta’ Marzu 2006?

() GUL 105, p. 1

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Dicembru 2010 — II-
Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju ta’ Spanja

(Kawza C-610/10)
(2011/C 72/21)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol
Partijiet
Rikorrenti: [I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Stromsky
u C. Urraca Caviedes, agenti)



